SPORTING PAR 223 REMINGTON PUMP-ACTION RIFLE - SPORTING
PAR 223 REMINGTON 16" BBL (1) 10 ROUND MAG BLACK

Troy Industries 16" Sporting PAR The ultimate companion for sporting
enthusiasts. Model: Sporting PAR Caliber: .223 Remington Magazine Capacity:
10 Round Magazine Firing Modes: Pump Action Stock Type: Troy Lightweight
BattleAx CQB Length-Extended: 37" (93.98cm) Length-Collapsed: 34" (86.36¢cm)
Barrel Length: 16" (40.64cm) Muzzle Device: TROY Medieval® Muzzle Brake
5/8-24" Rifling: 1:8 Twist Trigger: Standard MIL-SPEC Trigger Forend: Troy
TRX2-style handguard with full-length top Picatinny rail Pistol Grip: TROY Control
Grip Rear Sight: None - Optic Ready Front Sight: None Finish: MIL-SPEC Hard
Coat Anodized Color: Black Experience the perfect balance of reliability,
precision, and comfort with the Troy Industries 16" Sporting Pump Rifle. Whether
you're honing your shooting skills or enjoying a day at the range, this pump action
rifle delivers exceptional performance. Get ready to elevate your sporting
experience to new heights with Troy Industries. IMPORTANT: FOR USE WITH

BRASS CASE AMMO ONLY

Attributes

f-r—

Name: SPORTING PAR 223 REMINGTON 16" BBL (1) 10 ROUND MAG BLACK

Manufacturer: TROY INDUSTRIES
Product no.: 430105239

Mfr. No.: SPAR-S2A-16BT-1
Action Type: Pump Action
Barrel Length: 16"

Capacity: 10-Round
Cartridge: 223 Remington
Finish: Black

Front Sight: None

Length: 37"

Magazine Included: 1 x 10-Round
Magazine Type: Removable
Make: Troy Industries
Model: Sporting PAR
Muzzle: Muzzle Break

Rear Sight: None

Stock Material: Polymer
Weight: 6 lbs

Delivery weight: 3.175kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 267mm
Shipping length: 946mm
UPC: 812441027986

Item details

US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fiir das SPORTING PAR 223
REMINGTON PUMPACTION RIFLE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das SPORTING PAR 223 REMINGTON PUMPACTION RIFLE von
Troy Industries. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Es ist entscheidend, diese Hinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.

Bewahre das Gewehr immer auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Gewehr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Uberpriife das Gewehr regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil3.

Halte dich an alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende ausschlie3lich die empfohlene Munition (.223 Remington).

Stelle sicher, dass die Waffe vor dem Laden immer entladen ist.

Richte die Mindung niemals auf etwas, was du nicht treffen méchtest.

Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Verwende beim Schiel3en immer geeignete Augen und Gehdrschutzmittel.

Uberprufe die Umgebung, bevor du schief3t, um sicherzustellen, dass keine Personen oder Tiere in der Nahe
sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Vorderschafts:

1. Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.

2. Entferne den alten Vorderschatft, falls vorhanden.

3. Setze den neuen Troy TRX2Style Handguard auf die Waffe und befestige ihn gemaf den Anweisungen
des Herstellers.

Laden des Magazins:

1. Uberpriife, dass die Waffe entladen ist.
2. Lade das 10Round Magazin mit der empfohlenen Munition.
3. Setze das Magazin in die Waffe ein, bis es einrastet.

SchieBen:
1. Stelle sicher, dass die Miindung in eine sichere Richtung zeigt.

2. Lade die Waffe, indem du die PumpAction betatigst.
3. Zielen und schiel3en, wéhrend du alle Sicherheitsvorkehrungen beachtest.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge leere Patronen und Munition gemafR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrlichen Abfall.
Entsorge das Gewehr nur Uber autorisierte Ricknahmeprogramme oder Recyclingstellen.
Bewabhre alle Teile des Gewehrs sicher auf, bis sie ordnungsgemal entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder an die
zustandige Behdrde in deinem Land. Bei Fragen zur Sicherheit kannst du auch die EU Safety Gate Plattform
besuchen, um aktuelle Informationen tber Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle notwendigen Sicherheitsvorkehrungen triffst und die geltenden Gesetze
befolgst.



Safety Instruction Guide for the SPORTING PAR 223
REMINGTON PUMPACTION RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the Troy Industries 16" Sporting PAR .223 Remington PumpAction Rifle. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of your firearm. It is crucial to follow
these guidelines to protect yourself and others.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction, away from yourself and others.

Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

Store the firearm unloaded and in a secure location, away from children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for this rifle (.223 Remington).

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Never handle a firearm while under the influence of drugs or alcohol.

Regularly inspect your firearm for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Pump Action Mechanism: Understand the operation of the pump action mechanism. Ensure that you are
familiar with how to load and unload the rifle properly.

® Muzzle Control: Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot. Maintain control over the
muzzle at all times.

* Shooting Range Etiquette: Follow all rules and regulations of the shooting range. Respect the commands of
range officers.

®* Transporting the Rifle: When transporting the rifle, ensure it is unloaded and securely stored in a case.

® Cleaning and Maintenance: Follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintaining your rifle to
ensure its longevity and safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the rifle from the packaging and inspect it for any damage.
2. Loading the Magazine:

® Ensure the rifle is pointed in a safe direction.

® |nsert the 10round magazine into the rifle until it clicks into place.

® | oad .223 Remington cartridges into the magazine, ensuring they are seated properly.
3. Firing the Rifle:

® Ensure the safety is in the "on" position.

® To fire, disengage the safety and pull the pump action to chamber a round.

® Aim at the target and gently squeeze the trigger to fire.

® After firing, pump the action to eject the spent cartridge and load a new round.
4. Unloading the Rifle:

® Point the rifle in a safe direction.

® Engage the safety.

® Remove the magazine and check the chamber to ensure it is clear.

Disposal Instructions

® Dispose of empty cartridges and packaging materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of firearms or ammunition in regular trash. Contact local authorities for proper disposal
methods.

® Ensure that all parts of the rifle are properly disposed of or recycled as per environmental guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and operation of your SPORTING PAR 223 REMINGTON
PUMPACTION RIFLE, please reach out to the appropriate customer service channels provided by Troy Industries.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Troy
Industries Sporting PAR .223 Remington PumpAction Rifle. Always prioritize safety and responsible handling of
firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile a pompa Troy Industries Sporting PAR 223 Remington. Questo prodotto € progettato
per offrire prestazioni elevate e un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente il manuale dell'utente prima dell'uso.

Tenere il fucile sempre puntato in una direzione sicura.

Assicurarsi che I'arma sia sempre considerata carica e pronta a sparare.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Utilizzare solo munizioni appropriate (.223 Remington) per questo fucile.
Tenere il fucile fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Indossare sempre occhiali e protezioni per le orecchie quando si utilizza il fucile.
Non modificare il fucile o utilizzare accessori hon autorizzati.

Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi manutenzione o pulizia.

Non utilizzare il fucile se si € sotto l'influenza di alcol o droghe.

Non caricare il fucile fino a quando non si € pronti a sparare.

Controllare sempre l'area circostante per garantire che sia sicura prima di sparare.

Non toccare il grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

® Assicurarsi che il fucile sia scarico.
® Controllare che non ci siano ostruzioni nel canale della canna.

2. Caricamento del Fucile

® Utilizzare solo caricatori da 10 colpi compatibili.
® |nserire il caricatore nel fucile fino a sentire un clic.

3. Sparare
® Posizionarsi in una postura stabile e sicura.
® Puntare il fucile verso il bersaglio.
®* Premere delicatamente il grilletto per sparare.

4. Dopo I'Uso

® Scaricare il fucile immediatamente dopo l'uso.
® Pulire il fucile e conservarlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il fucile o i suoi componenti nelllambiente.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi da fuoco e delle munizioni.
® Contattare un professionista per la corretta dismissione del fucile se non & piu utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di
contatto europeo designato per la sicurezza dei consumatori.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del fucile a pompa
Troy Industries Sporting PAR 223 Remington. La sicurezza & una responsabilitd condivisa e ogni utilizzatore deve
impegnarsi a rispettare queste norme per proteggere se stesso e gli altri.



TURVALLISUUSOHJEET SPORTING PAR 223
REMINGTON PUMPACTION RIFLE

Johdanto

Tervetuloa SPORTING PAR 223 REMINGTON kivaarin kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja vastuullisesti. Varmista, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Sailytd ase turvallisessa paikassa, johon lapset eivat pdése kasiksi.

Tarkista ase ennen kayttda varmistaaksesi, ettd se on tyhjennetty ja turvallinen.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Al4 osoita asetta kohti inmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Seuraa aina ampumaradan séantoja ja ohjeita.

limoita valittdomasti viranomaisille, jos huomaat vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain valmistajan hyvaksymia kuparilippuja.

Varmista, etta ase on lukittuna ja turvallisessa tilassa, kun sitd ei kayteta.

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata asetta itse, ellei sinulla ole tarvittavaa asiantuntemusta.
Ala kayta asetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Tarkista séanndllisesti aseen kunto ja huolla se tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjida ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita aseen kokoamiseksi.
® Kaytto:
® Ota ase kayttoon turvallisessa ymparistossa, kuten ampumaradalla.
Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kosket siihen.
Aseta lipas paikalleen turvallisesti ja varmista, ettd se on kunnolla kiinni.
Kayta aseen laukaisinta vain, kun olet valmis ampumaan ja varmistat, etta se on turvallista.
Harjoittele aseen kayttéa ja ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytéat sitd kilpailuissa tai
muissa tapahtumissa.

Havittamisohjeet
® Havita vanhat tai rikkoutuneet osat ja lipaat paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala havita asetta tai sen osia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai asehuoltoliikkeisiin turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa EU:n
turvallisuusportaalista. Varmista, ettéd tunnet kaikki voimassa olevat turvallisuusmaaraykset ja suositukset.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia, ja on térkeaé noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
nautinnollisen kayttékokemuksen.



